klimasklep

sklep z klimatem !

Lavor HTR2515LP

instrukcja obstugi

www.klimasklep.pl
kontakt@klimasklep.pl
(91) 432-43-42



LAVOR

INSTRUKCJA OBSLUGI
Myjki na goracq wode HYPER




LAVOR

1. Spis tresci

Y o T3 o o [ 2
2. Panel StErowania (OPIS). ... ueuuieeurierieruirenisinieeruesesesensernesessssrnsere s e sernasenesrnnsernnsennsernnsenns 3
)Y/ .21 00 [PPSR 4
4. Zasady bezpi€CZEASIWA.......ciiiiiiiiiiiiiiiceccc e 4
5. System Automatycznego Zatrzymania ASS ........coiceiiiiiiiiiinii e 5
I 11 = 1 <R T - PP 6
7. WQZ WYSOKOCISNIEMIOWY ...ieeieeiiiiiseisssssse s s s s ss s s e s s s s s s s s s s s s e s s s e s e e s e s e s e e s s e s e s eseeeseeseesseseeesseseseseesees 6
8. Zasilanie eleKryCZNE.......uuiiiiri i 6
9. Prawidtowe UzZytkOWanie MASZYNY .......ciiieuiiiiiiiiieiriiie s s s ra s s e s e e e e rn s e rnaas 7
10. ROZPAKOWYWANIE .vuieeriieerniseensssesiessssssesssssssssessesssessnnsssssasssrsasesnnnsasnnassennnnsennnnssennnnns 7
1 A W Tl Vo o 1= = PRSP 8
12. KONSERWACIA T CZYSZCZENIE... ... iiiieiieeeiiiseiae s eesn e ss s sss s s rne s s san e s snn s snnan s s ennnesennns 10
LG Yo =T 4 = ] [T 0.4 o Y PSP 12
14. Schemat podigczenia do iNStalacji WOANE] .......ocevuunniiiimniiiiiiiiinae e e irnnas s ereran e aeenes 13
15. WyKkrywanie i USUWANIE USEEIEK .....ceuuuuiiieirrusiieirinianierinnnsseereasissssssnnnnsssssnnssssssennnsssaennes 14
16. WarUNKi GWarANCIi «oeeeeeususseeeeunnnisseressnsssarssssssseeesnnsssssssssnsssernsssssssssnnsnsisensnssnsssesnnsnssssnnns 17
17. Czyszczenie KOta grzeWCZEGO0. ... .ccuuuuuiiieiinneiieiiiiaseasrtnns e e e sianassaesnnnnssassnnnnssesnnnnnnssasenes 18
18. DEKLARACIA ZGODNOSCI CE.....ceevuuiernunereeunssernussesnssssssssssenssssssssnseessnssensnsseensssennnsssennns 19
19. KARTA GWARANCYIN A Lo iituiiituniretnusseensneeennsserneseessassssssssessasersnssemsssssensssseensntennnnssennns 21



LAVOR

2. Panel sterowania (opis)

ref. 1
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11.Ztgcze do weza
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3. Symbole

WAZNE

4. Zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do Uzytku na zewnatrz.
Po zakonczeniu pracy nalezy pamieta¢ o odfgczeniu zasilania elektrycznego i « wodnego.
Nie wolno uzywa¢ maszyny jezeli przewdd elektryczny lub istotne elementy

urzadzenia sg uszkodzone np. urzadzenia zabezpieczajgce, waz wysokocisnieniowy,
pistolet itp.
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Urzadzenie powinno pracowac z uzyciem detergentéw dostarczonych lub
rekomendowanych przez producenta. Korzystanie z innych detergentdw lub substancji
chemicznych moze by¢ niebezpieczne dla myjki.

Nie wolno uzywa¢ maszyny w poblizu oséb, ktére nie majg na sobie ubrania ochronnego.
Strumien wody pod wysokim ciSnieniem moze by¢ niebezpieczny. Nie wolno kierowac
strumienia na ludzi, zwierzeta, pracujacy sprzet elektryczny lub na samo urzadzenie.
Weze, akcesoria i ztgcza wysokocisnieniowe majg duze znaczenie dla bezpieczenstwa
maszyny. Nalezy uzywac wylgcznie czesci zalecanych przez producenta (nalezy chronic
w/w elementy przed uszkodzeniem)

Pistolet jest wyposazony w wytgcznik bezpieczenstwa, ktory nalezy zatgczac przy
kazdorazowej przerwie w pracy, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu pistoletu.
nie wolno kierowac strumienia na siebie lub innych ludzi w celu oczyszczenia ubrania
badz obuwia

nie wolno dopuszczac¢ do obstugi urzadzenia dzieci lub osoby nie przeszkolone
urzadzenia zabezpieczajgce: pistolet z wytgcznikiem bezpieczenstwa,

zabezpieczenie przeciwko przecigzeniom elektrycznym, pompa z zaworem obej$ciowym e
wylacznik bezpieczenstwa na pistolecie nie stuzy do blokowania dzwigni podczas pracy,
ale do zabezpieczania przeciwko przypadkowemu uruchomieniu pistoletu

Urzadzenia nie wyposazone w system A.S.S.: nie wolno pozostawia¢ myjki w trybie pracy
z pistoletem w pozycji zamknietej na dtuzej niz 2 minuty. Moze to doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia pompy.

Urzadzenia wyposazone w system A.S.S.: nie wolno pozostawia¢ myjki w trybie pracy
przez wiecej niz 5 minut.

Jezeli urzadzenia ma by¢ pozostawione bez dozoru nalezy ustawi¢ gtéwny wigcznik w
pozycji OFF.

Kazda maszyna jest testowana pod katem prawidtowego dziatania dlatego wewnatrz
moze znajdowac sie kilka kropel wody.

Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w zamknietych pomieszczeniach o stabej wentylacji oraz
nie nalezy go przykrywac.

Nie wolno uzywac¢ myjki podczas burzy lub deszczu. Nie wolno kierowac strumieni wody
na myjke ani na zadng cze$¢ elektryczna.

Podstawowe zasady obchodzenia sie z urzadzeniem: nie wolno dotykac urzadzeni
mokrymi rekoma i gotymi stopami; nie wolno ciggnac za przewdd zasilajacy jesli w czasie
czyszczenia nastgpi przerwanie doptywu pradu nalez wytgczy¢é maszyne.

Nie wolno uzywa¢ myjki w Srodowiskach tatwopalnych.

5. System Automatycznego Zatrzymania ASS
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Myjka wysokocisnieniowa HYPER T wyposazona jest w System Automatycznego Zatrzymania
ASS, ktdry zatrzymuje urzadzenie w fazie obejsciowej. Dlatego, zeby uruchomi¢ myjke nalezy
ustawi¢ gtdwny wigcznik w pozycji ON; nastepnie wcisng¢ spust w pistolecie
wysokocisnieniowym: Automatyczny System Zatrzymania uruchomi urzadzenie i
automatycznie je zatrzyma, kiedy spust w pistolecie zostanie zwolniony. Zaleca sie
kazdorazowe stosowanie wigcznika zabezpieczajgcego w pistolecie w celu unikniecia
przypadkowego uruchomienia.

Jakiekolwiek automatyczne uruchomienie urzadzenia bez wcisniecia spustu w pistolecie jest
spowodowane pecherzykami powietrza w wodzie lub podobnymi zjawiskami i nie wynika z wad
urzadzenia.

« Urzadzenie nie powinno by¢ pozostawiane bez dozoru w trybie standby przez wiecej niz 5
minut. Dla bezpieczenstwa maszyny nalezy ustawi¢ gtdwny wigcznik w pozycji OFF. Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ podtgczenie weza wysokoci$nieniowego do
urzadzenia oraz do pistoletu pod katem wycieku.

Jezeli urzagdzenie wyposazone jest w regulator cisnienia:

 Kiedy ci$nienie jest ustawione na pozycje minimum system A.S.S. moze sie nie zatgczyc.
Dlatego nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w trybie by-pass przez wiecej niz 1 minute.

+ Nie nalezy operowac dzwignig pistoletu zbyt czesto (moze to spowodowac wadliwe
dziatanie)

6. Zasilanie woda

» minimalne dostarczanie wody: 35 |/min

» czysta woda

* maksymalna temperatura doprowadzonej wody: 35°C

 Nie przestrzeganie powyzszych zalecen moze spowodowac powazne uszkodzenia pompy
oraz utrate gwarancji.

7. Waz wysokocisnieniowy
Wa$S wysokoci$nieniowy jest przeznaczony do wody o wysokim ci$nieniu. Aby unikna¢ jego
uszkodzenia nalezy obchodzi¢ sie z nim z nalezytg ostroznoscig. Nieprawidtowe uzytkowanie
moze doprowadzi¢ do uszkodzen i utraty gwarancji.

8. Zasilanie elektryczne

+ podiaczenie elektryczne urzadzenia musi by¢ zgodne ze standardem IEC 364.

+ przed podtgczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, iz dane, ktdre znajduja sie na
tabliczce znamionowej odpowiadajg napieciu elektrycznemu w sieci. Gniazdko powinno
by¢ wyposazone w urzadzenie zabezpieczajgce z czutoscig dziatania mniejszg niz 0,03 —
30ms.
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« jesli istnieje niezgodnos$¢ miedzy gniazdkiem a parametrami technicznymi urzadzenia
czyszczacego nalezy wymieni¢ gniazdo. Nalezy rowniez upewnic sie czy gniazdko
przystosowane jest do pracy w odpowiednim napieciu. Generalnie odradza sie
podtgczenia do urzadzenia koncowek lub przedtuzaczy. Jesli takie podtgczenie jest
niezbedne nalezy upewnic sie czy dane przedtuzacza lub korcdwki odpowiadajg normom
bezpieczenstwa.

« Nie nalezy uzywa¢ maszyny w temperaturach ponizej 0°C je zeli jest wyposazona w
przewdd PVC (H VV-F)

« W przypadku korzystania z przedtuzaczy, wtyczka i gniazdo muszg by¢ wodoszczelne a
przewdd powinien by¢ zgodny ze specyfikacjg podang ponizej

« 230-240V 100-120V

« 2,5mm2 12 AWG max 30 m

9. Prawidiowe uzytkowanie maszyny
+ Niniejsza myjka wysokocisnieniowa przeznaczona jest do uzytku profesjonalnego.
 Zabrania sie uzytkowania myjki w Srodowisku wybuchowym lub niebezpiecznym.
« Temperatura pracy myjki + 5°C - + 50°C.
- Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek zabezpieczen i modyfikacji w lancy
wysokocisnieniowej oraz dyszy.
+ Zaleca sie odpowiednio trzymac pistolet wysokocisnieniowy: jedna reka powinna by¢
* umieszczona na raczce pistoletu, druga na lancy.
» Urzadzenie powinno zawsze znajdowac sie w pozycji horyzontalnej na stabilnej
powierzchni.
« W przypadku pracy w zamknietym pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje

10. Rozpakowywanie

Nalezy zdja¢ wszelkie zabezpieczenia do ktorych jest przymocowana myjka. Potozy¢ maszyne na
przednich koétkach po czym odciggnac palete do tytu. Rys 2



LAVOR

ref2

11. Uruchomienie

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia lub po dtugiej
przerwie w pracy naleSy podtaczy¢ na kilka minut
przewod wylotowy, aby odprowadzi¢ zanieczyszczenia,
ktére mogtyby zablokowac dysze pistoletu. Podtgczenie
elektryczne Sprawdz czy napiecie zasilania odpowiada R
napieciu urzadzenia wskazanemu na tabliczce AN
znamionowej. Wszelkie prace zwigzane z elektrykg
powinny by¢ przeprowadzane przez wyspecjalizowany
personel oraz w zgodzie z obowigzujacymi przepisami.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci, jeSeli powySsze zalecenia nie byty
przestrzegane.

g3

Napeinianie paliwem

Napetnij zbiornik paliwem wskazanym na
tabliczce znamionowej (Diesel, rys.4). NaleSy
pamietac, aby podczas pracy myjki zbiornik nie
byt pusty poniewa$S moSe to doprowad2|c do
uszkodzenia pompy. Nie wolno uSywac innego
paliwa niS zalecane(ON, myjka ulegnie
uszkodzeniu jeéli uSyty zostanie olej opatowy lub
biopaliwa)

Napetnianie detergentem

Wlej detergent do zbiornika na detergent. Dobierz odpowiedni detergent do
rodzaju przepro-
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wadzanego mycia. Uéywaj wyfacznie ptynnych detergentéw. Pod éadnym pozorem
nie uSywaj kwaséw lub produktéw o duSej alkalicznosci. Zalecamy korzystanie z

detergentéw firmy CID LINES (OFERTA www.cidlines.pl).

Podiaczenie wody

Podtacz wa$ zasilajacy (wewnetrzna $rednica
min.13-14 mm) do ztqcza wlotowego w
urzadzeniu (rys.6, poz.1) oraz do sieci wodnej
(maksymalne cisnienie 10 bar). Podigcz wa$
wysokocisnieniowy do urzadzenia (rys.6, poz.2)
i odkre¢ wode. Uwaga: do urzadzenia naleSy
doprowadzi¢ czystg wode; w przeciwnym razie
myjka moSe ulec uszkodzeniu.

Uruchomienie
Wiacz urzadzenie
poprzez wcisniecie
poz.1). Pozostaw
kilka minut w celu

gtownego witacznika (rys.1,
maszyne w trybie pracy przez
usuniecia zanieczyszczen lub
pecherzykdéw powietrza z obwodu wodnego. Nastepnie
wytgcz urzadzenie, podtacz waS

wysokocisnieniowy do pistoletu i zaté$ lance. Upewnij
sie, Se regulator detergentu znajduje sie w

pozycji zamknietej. Po ponownym uruchomieniu urzadzenia sprawdz czy strumien
wody

jest jednolity; w przeciwnym razie przeczys¢ dysze. Odczekaj kilka sekund, aby
osiggng¢ wtasciwe cisnienie, a nastepnie kilkakrotnie nacisna¢ spust pistoletu. Aby
przeprowadzi¢ mycie z uSyciem goracej wody wciénij wiacznik (rys.1, poz.5) i ustaw
pokretto termostatu (rys.1, poz.2) na Sadana temperature. Aby doda¢ detergent lub
srodek dezynfekcyjny do strumienia wody, ustaw regulator (rys.1, poz.3) na
wymagang ilosc¢ tak jak opisano to w czesci ,Zasysanie detergentu”.
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Aby zamontowac lance na pistolecie naIeéAy wprowadzi¢ koncowke lancy (poz.1)
w otwor pistoletu (poz.2). Nastepnie naleSy przykrecic i
lance zgodnie z kierunkiem strzatki na rysunku 8. x &

Pobieranie detergentu

Pobieranie detergentu przebiega automatycznie.
Przekrecajac regulator maszyna automatycznie pobiera
detergent przy przeptywie wody. Ilos¢ pobieranego
detergentu zaleSy od ustawienia regulacji. UWAGA.
USywac tylko detergentdw w ptynie. NaleSy
wystrzega¢ sie produktdw silnie Sracych. Zalecane
uSywanie detergentéw do tego urzadzenia
przeznaczonych.

Zabezpieczenie pistoletu

Za kaSdym razem kiedy chcemy zatrzymadé urzadzenie
niezbedne jest zatgczenie przycisku bezpieczenstwa
(S, rys.10) znajdujacego sie na pistolecie, aby
uchroni¢ go przed przypadkowym uruchomieniem.

Czyszczenie urzadzenia (odkamienianie)

Myjka HYPER T wyposaSona jest w zbiornik na odkamieniacz (1). Wlewajac
specjalny srodek i reguIUch ilos¢ tego Srodka, dodawany jest do wody. Myjka
posiada mechaniczny zawér co jest jej atutem poniewa$ uSytkownik sam moSe
ustali¢ iloé¢ pobieranego odkamieniacza. Srodek odkaminiajacy podawany jest w
momencie kiedy ci$nienie paliwa na pompie paliwowej osiggnie ok. 4 Bar. Wowczas
automatycznie otwiera sie zawor.

12. KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Przed przeprowadzeniem wszelkich czyszczen nalezy opréznic pistolet z ci$nienia oraz odfgczyé
maszyne z pradu i wody
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Kontrola poziomu oleju pompy
Nalezy regularnie sprawdzac¢ poziom oleju. Pierwsza wymiana po 50 godzinach pracy. Nastepna
po 500 godzinach pracy. Zaleca sie olej SAE 20/30 0,4 litra.
Kontrola filtra wchianiania wody

Nalezy sprawdzac filtr wchtaniania, ktdry znajduje sie na ztgczce. Ta czynnosc ]est bardzo
wazna dla prawidtowego funkcjonowania maszyny. » -
Oczyszczanie filtra zbiornika wody

Odtaczyc¢ ztaczke, zdjac filtr zbiornika wody i wyczysci¢ go pod
wysokim ci$nieniem. Jesli po tym czyszczeniu okaze sie, ze filtr jest
zbyt zuzyty nalezy go wymienic.

Silnik elektryczny

Silnik elektryczny wyposazony jest w zabezpieczenie termiczne
(jednofazowe) badz tez w zabezpieczenie magnetycznotermiczne
(tréjfazowe). W przypadku awarii silnik zatrzymuje sie. Nalezy odczekaé 5-

10 min. aby ponownie go wigczy¢. Jesli awaria nie daje sie usung¢ nalezy spojrze¢ na punkt
~Problemy i rozwigzania”, jesli dalej nie mozna usung¢ usterki nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Kabel elektryczny

Nalezy uwazac¢ aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego. Jesli kabel elektryczny bedzie uszkodzony
nalezy go wymieni¢ na kabel typu HO7 RNF. Wymiana powinna odbywacC sie przez
wykwalifikowanego pracownika. Czyszczenie filtra paliwa

Nalezy regularnie sprawdzac filtr paliwa. Jesli jest zbytnio zniszczony
lub brudny nalezy go wymienic.
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13. Schemat elektryczny
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14. Schemat podtaczenia do instalacji wodnej
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15. Wykrywanie i usuwanie usterek

Przed przeprowadzaniem jakichkolwiek czynnosci przy urzadzeniu, odtgcz zasilanie elektryczne i
wodne oraz spus¢ cisnienie. Ponizsza tabela pomoze zidentyfikowac usterke. Jezeli nie mozesz
wyeliminowac usterki skontaktuj sie z serwisem.

Usterka

Prawdopodobna
przyczyna

Usuwanie

Po wigczeniu gtdwnego wiacznika urzadzenie nie
dziata

Zle podtaczona wtyczka

Sprawdz wtyczke i przewdd zasilajgcy

Bezpiecznik na panelu
podigczeniowym sg poprzepalane

Sprawdz bezpieczniki i ewentualnie
wymien

Silnik wydaje dzwieki ale nie uruchamia sie

Brak fazy (w modelach tréjfazowych)

Sprawdz napiecie na panelu
podfaczeniowym

Niskie napiecie

Sprawdz napiecie sieciowe. (Uwaga: nie
podiaczaj kiedy napiecie spadnie ponizej
5% wartosci znamionowej)

Pompa wysokiego cisnienia jest
zablokowana

Wiacznik na pozycji zero, poruszaj
wentylatorem za pomocg Srubokreta.
Jezeli nadal jest zablokowany sprawdz
pompe.

Silnik zatrzymuje sie nagle lub po chwili

Wiacznik zabezpieczajacy silnik jest
zatgczony ze wzgledu na
niewystarczajgce napiecie w sieci.

Sprawdz warto$¢ napiecia w sieci.

Kiedy lanca jest zatgczona warto$¢ cisnienia spada i
rosnie.

Dysza jest zablokowana lub
zdeformowana.

Wyczys¢ lub wymien dysze.

Wezownica kotta lub lanca sg
zablokowane przez kamien wapienny.

Usung¢ kamien.

Zbyt duze wibracje przy podawaniu wody

Spadek cisnienia w zbiorniku.

Sprawdz ci$nienie w zbiorniku.

Zawory sg zuzyte lub brudne.

Sprawdz i/lub wymien zawory.

Pompa nie osigga ustalonego cisnienia.

Pompa zasysa powietrze.

Sprawdz przewody ssace.

Zawory s3 zuzyte.

Sprawdz i/lub wymien zawory.

Nieodpowiednia lub zuzyta dysza.

Sprawdz i/lub wymien dysze.

Uszczelki sg zuzyte.

Sprawdz i/lub wymien uszczelki.

Nieregularne wahania ci$nienia

Zawory ssace i/lub ttoczne sg zuzyte.

Sprawdz i/lub wymien zawory.

Obecno$¢ ciata obcego w zaworach co
powoduje wadliwe dziatanie.

Sprawdz i wyczys$¢ zawory.

Zasysanie powietrza

Sprawdz przewdd ssacy.

Uszczelki sg zuzyte.

Wymien uszczelki.

Spadek ci$nienia

Dysza jest zuzyta.

Wymien dysze.

Zawory ssace i ttoczne sg uszkodzone
lub zuzyte.

Sprawdz i/lub wymien zawory.
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Obecno$¢ ciata obcego w zaworach co
powoduje wadliwe dziatanie.

Sprawdz i wyczys$¢ zawory.




INNOVATIVE

HYGIENE

SOLUTIONS

Uszczelki sg zuzyte.

Wymien uszczelki.

Zasysanie powietrza.

Sprawdz przewody ssace.

Sprezyny zawordw ssacych i ttocznych
sg uszkodzone lub zuzyte.

Wymien sprezyny zawordw.

Obce ciato w zaworach ssacych i
ttocznych.

Sprawdz i wyczy$¢ zawory ssace i
tloczne.

Hatas .
tozyska sg zuzyte. Wymien tozyska.
Zbyt wysoka temperatura piynu. Zredukuj temperature ptynu.
Zuzyta ostona o-ringu Sprawdz i/lub wymien o-ring.
Woda w oleju Duza wilgotnos¢ powietrza. Wymieniaj olej z podwdjng

czestotliwoscig

Uszczelki sg catkowicie zuzyte.

Wymien uszczelki.

Nieszczelno$¢ miedzy obudowa i gltowicg (woda)

Zuzyte uszczelki.

Wymien uszczelki.

Zuzyty ttok.

Wymien ttok.

Zuzyty o-ring na ttoku.

Wymien uszczelke.

Nieszczelnos¢ miedzy obudowa i gtowica (olej)

Zuzyte o-ringi obudowy.

Wymien uszczelki.

Po wiaczeniu wigcznika kotta, kociot nie dziata.

-4

Brak paliwa

Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku i
sprawdz czy sztywna rura ssaca jest
czysta.

Filtr paliwa jest zablokowany. Wymien filtr.
Pompa paliwa jest zablokowana lub | Wymien.
przepalona.

Uszkodzony termostat. Wymien.

Brak lub zbyt staba iskra zaptonowa.

Sprawdz dziatanie transformatora
zaptonu i w razie koniecznosci wymien.

Przestrzen pomiedzy elektrodami nie
jest prawidtowa.

Sprawdz potozenie

Przepalony bezpiecznik.

Wymien bezpiecznik.

Zbyt niska temperatura goracej wody.

Nieprawidtowe dziatanie kotta.

Przeczysc filtr dyszy kotta.

Wyczysc filtr paliwa.

Sprawdz ci$nienie pompy paliwa.

Wezownica kotta zablokowana
kamieniem.

Usun kamien.

Zbyt duzo dymu.

Nieprawidtowe spalanie.

Wyczysc filtr paliwa.

Wyczys¢ kociot.

Zanieczyszczenia lub woda w paliwie.

Oproznij zbiornik i doktadnie go wyczysc.

Wyczys¢ filtr paliwa




®
E INNOVATIVE HYGIENE SOLUTIONS

Brak detergentu z zbiorniku WIej detergent do zbiornika

Niewystarczajace pobieranie detergentu. Osad na wtryskiwaczu. Wyczysc wiryskiwacz
Wezownica, rura lub lanca s Wyczy$¢ lub usun kamien.
zablokowane.

16. Warunki gwarangji

Wszystkie nasze urzadzenia spetniajg rygorystyczne normy jakosSciowe i podlegajg 12
miesiecznej gwarancji.

Gwarancja liczy sie od daty zakupu. Jako date zakupu rozumie sie date zaznaczong na
fakturze.

Producent zobowigzuje sie do bezptatnej wymiany zepsutych czesci w czasie trwania
gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje szkdd wyniktych z winy klienta, szkody powstate podczas
transportu, ztego uzytkowania maszyny, uzywania niewtasciwych akcesoriow.
Gwarancja traci waznosc, jesli urzadzenia naprawiane sg poza serwisem.

Naprawy w ramach gwarancji nie powodujg automatycznego jej przedtuzenia.
Naprawy odbywajg sie w naszym autoryzowanym serwisie bgdz tez w
przedstawicielstwie.

Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku wadliwego uzytkowania
urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywg Unii Europejskiej 87/308 D.M. 13.04.1989. co do
zaktdcen fal radiowych.

UWAGA: Wszelkie czynnosci konserwacyjne kotta
grzewczego, pompy wysokocisnieniowej lub samego
urzadzenia powinny by¢ przeprowadzane przez wy-

kwalifikowany personel lub autoryzowany serwis.
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17. Czyszczenie kotla grzewczego

Czyszczenie kotta grzewczego powinno by¢
przeprowadzane okresowo co 180-200 godzin postepujac
zgodnie z ponizszg procedurg:

Ostroznie zdejmij pokrywe z dyszg oraz uchwyt z
elektrodami (gtowica kotta rys. 14).

Wyczy$¢ filtr dyszy za pomocg sprezonego powietrza i -
sprawdz potozenie elektrod (rys.15). ' ' |

Zdejmij pokrywe kotta odkrecajac 3 nakretki, wyczysc¢
ostone (rys.16).




Wyjmij wewnetrzng nakrywke (rys.17).

Odkrec nakretki zabezpieczajgce (rys.18) i wyjmij wezownice.

Wyczy$¢ wezownice przy pomocy drucianej szczotki (rys.19)

Przy pomocy odkurzacza zbierz reszte zanieczyszczen z kotta
(rys.20)

18. DEKLARACIJA
ZGODNOSCI CE
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Producent

LAVORWASH S.p.A.
Italy via J.F. Kennedy, 12
46020 — Pegognaga (MN)

Deklaruje pod rygorem petnej odpowiedzialnosci, ze urzadzenie

PRODUKT: myjka wysokocisnieniowa na gorgcg wode
MODEL.: HYPER T

Jest zgodne z dyrektywami 73/23, 89/336, 98/37, 97/23, 2000/14, 2002/95,
2002/96 oraz ich dalszymi modyfikacjami 93/68, 91/263, 92/31, a takSe
standardami
EN60335:1994+A11:95+A1:96+A13:98+A14:98+A15:00+A2:00+A16:01,
EN 60335-2-79:1998+A11:99+A1:01,

EN 55014-1:2001+A 1:02+A2:03, EN 55014-2:1998+A 1:02, EN 61000-
32:2002+, EN61000-3-3:1997+A1:02, EN 50366:2003, EN 61000-6-1:2002,
ENISO12100-1:04 I EN ISO 12100-2:04.

Pegognga, 24 luty 2008

LAVORWASH S.p.A.

Giancarlo Lanfrgdi - Byrektor Generalny-
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19. KARTA GWARANCYJNA

1. Sprzedawca gwarantuje bezusterkowg prace urzagdzenia w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

2. W przypadku niewtasciwego dziatania urzadzenia uzytkownik jest zobowigzany
niezwtocznie powiadomic¢ o tym fakcie sprzedawce.

3. Sprzedawca zobowigzuje sie dokonaé naprawy w terminie 14 dni roboczych. Termin ten
moze by¢ przedtuzony do 30 dni roboczych, jezeli do naprawy urzadzenia konieczne
bedzie sprowadzenie czesci zza granicy.

4. Na czas pozostawienia urzadzenia w serwisie w uzasadnionych przypadkach sprzedawca
zobowigzuje sie dostarczy¢ uzytkownikowi urzadzenie tego samego lub zblizonego typu
wolne od wad o ile pozwoli na to aktualny stan magazynu sprzedawcy lub jego Dealera.

5. W przypadku, kiedy na czas naprawy zostanie dostarczone urzadzenie zastepcze, okres
gwarancji nie przedtuza sie o czas naprawy.

6. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia, niezgodnego z dokumentacjg techniczno-ruchowg dostarczong wraz z
urzadzeniem oraz uszkodzenia mechaniczne powstate na skutek uderzenia urzadzenia.

7. Samowolnie dokonane przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby naprawy,
przerdbki lub zmiany w urzadzeniu powodujg utrate praw gwarancyjnych.

8. Naruszenie plomb gwarancyjnych powoduje utrate gwarancji.

9. Gwarancji nie podlegajg elementy eksploatacyjne.

10. Karta gwarancyjna jest jedyng podstawg do bezptatnego dokonywania napraw
gwarancyjnych. Do dokonywania wpiséw w karcie gwarancyjnej jest uprawniony
wytacznie sprzedawca urzadzenia. Karta bez wasciwych wpiséw (daty sprzedazy, nazwa i
typ urzadzenia, numer fabryczny, pieczatka i podpis sprzedawcy) badz z poprawkami
naniesionymi przez osoby nieupowaznione jest niewazna.

Data
sprzedaSy

Nazwa i
model




Numer fabryczny

(podpis sprzedawcy)
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